P6_TA(2009)0290

2007 m. bendrojo biudZeto jivykdymo patvirtinimas. Septintasis, aStuntasis ir
devintasis Europos plétros fondai

1. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél septintojo, astuntojo ir
devintojo Europos plétros fondy 2007 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo
(COM(2008)0490 — C6-0296/2008 — 2008/2109(DEC))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos praneSimg dél tolesniy veiksmy priémus sprendimus del 2006
biudzeto jvykdymo patvirtinimo (COM(2008)0629) ir jy priedus (SEC(2008)2579)),

atsizvelgdamas i septintojo, aStuntojo ir devintojo Europos plétros fondy pajamy ir islaidy
balansg ir 2007 finansiniy mety ataskaita (COM(2008)0490 — C6-0296/2008),

atsizvelgdamas ] septintojo, aStuntojo ir devintojo Europos plétros fondy 2007 m. finansy
valdymo ataskaita (COM(2008)0224),

atsizvelgdamas j Audito Riimy 2007 finansiniy mety meting i§ septintojo, aStuntojo ir
devintojo Europos plétros fondy finansuojamos veiklos ataskaitg kartu su Komisijos
atsakymais?,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo
pareiskima?,

atsizvelgdamas j Tarybos 2009 m. vasario 10 d. rekomendacijas (5042/2009 —
C6-0057/2009, 5044/2009 — C6-0058/2009, 5045/2009 — C6-0059/2009),

atsizvelgdamas j Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno $aliy ir Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarima, kuris 2000 m. birzelio 23 d. buvo
pasirasytas Kotonu® ir persvarstytas Liuksemburge 2005 m. birzelio 25 d.4,

atsizvelgdamas j 2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendimg 2001/822/EB dél uZjiirio
Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (,,UZjiirio asociacijos sprendima*)®,
kuris 2007 m. kovo 19 d. buvo i$ dalies pakeistas Tarybos sprendimu Nr. 2007/249/EBS,

atsizvelgdamas ] Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy 1995 m.
gruodzio 20 d. vidaus susitarimo dél Bendrijos paramos finansavimo ir administravimo
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pagal ketvirtosios AKR ir EB konvencijos antrajj finansinj protokolg®, 33 straipsnj,

atsizvelgdamas j Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy 2000 m.
rugs¢jo 18 d. vidaus susitarimo dél Bendrijos paramos finansavimo ir administravimo
pagal 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu (Beninas) pasirasyto Afrikos, Kariby baseino ir
Ramiojo vandenyno Saliy bei Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy partnerystés
susitarimo finansinj protokolg ir dél finansinés paramos paskirstymo uzjtrio $alims ir
teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirtoji dalis?, 32 straipsnj,

atsizvelgdamas j EB sutarties 276 straipsnj,

atsizvelgdamas j 1998 m. birzelio 16 d. Finansinio reglamento, taikomo
bendradarbiavimui finansuojant plétra pagal ketvirtaja AKR ir EB konvencija®, 74
straipsnj,

atsizvelgdamas j 2003 m. kovo 27 d. Finansinio reglamento, taikomo devintajam Europos
plétros fondui®, 119 straipsnj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj, 71 straipsnio trecig jtraukg ir V
prieda,

atsizvelgdamas i BiudZeto kontrolés komiteto praneSima ir j Vystymosi komiteto
nuomong (A6-0159/2009),

suteikia patvirtinimg Komisijai, kad septintojo, astuntojo ir devintojo Europos plétros
fondy 2004 finansiniy mety biudzetas jvykdytas;

iSdésto savo pastabas toliau pateikiamoje rezoliucijoje;
paveda Pirmininkui perduoti §j sprendima Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui,

Audito Riimams ir Europos investicijy bankui bei valstybiy nariy vyriausybéms bei
parlamentams ir pasiriipinti, kad jie biity paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame
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2. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél septintojo, astuntojo ir
devintojo Europos plétros fondy su 2007 finansiniy mety biudZeto vykdymu susijusiy
saskaity uzdarymo (COM(2008)0490 — C6-0296/2008 — 2008/2109(DEC))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pranesimg dél tolesniy veiksmy priémus sprendimus déel 2006
biudzeto jvykdymo patvirtinimo (COM(2008)0629) ir jy priedus (SEC(2008)2579)),

atsizvelgdamas j septintojo, astuntojo ir devintojo Europos plétros fondy pajamy ir islaidy
balansg ir 2007 finansiniy mety ataskaita (COM(2008)0490 — C6-0296/2008),

atsizvelgdamas j septintojo, astuntojo ir devintojo Europos plétros fondy 2007 m. finansy
valdymo ataskaita (COM(2008)0224),

atsizvelgdamas j Audito Riimy 2007 finansiniy mety meting i$ septintojo, astuntojo ir
devintojo Europos plétros fondy finansuojamos veiklos ataskaitg kartu su Komisijos
atsakymais?,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateiktg saskaity
patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo
pareiskima?,

atsizvelgdamas j Tarybos 2009 m. vasario 10 d. rekomendacijas (5042/2009 —
C6-0057/2009, 5044/2009 — C6-0058/2009, 5045/2009 — C6-0059/2009),

atsizvelgdamas j Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno Saliy ir Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarima, kuris 2000 m. birzelio 23 d. buvo
pasirasytas Kotonu? ir persvarstytas Liuksemburge 2005 m. birzelio 25 d.4,

atsizvelgdamas ] 2001 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendima 2001/822/EB d¢l uzjiirio
Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (,,UZjiirio asociacijos sprendimg*)°,
kuris 2007 m. kovo 19 d. buvo i$ dalies pakeistas Tarybos sprendimu Nr. 2007/249/EB®,

atsizvelgdamas j Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy 1995 m.
gruodzio 20 d. vidaus susitarimo dél Bendrijos paramos finansavimo ir administravimo
pagal ketvirtosios AKR ir EB konvencijos antrajj finansinj protokola’ 33 straipsnj,

atsizvelgdamas ] Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy 2000 m.
rugsejo 18 d. vidaus susitarimo del Bendrijos paramos finansavimo ir administravimo
pagal 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu (Beninas) pasirasyto Afrikos, Kariby baseino ir
Ramiojo vandenyno Saliy bei Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy partnerystés
susitarimo finansinj protokolg ir dél finansinés paramos paskirstymo uzjiirio Salims ir
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teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirtoji dalis®, 32 straipsnj,
atsizvelgdamas j EB sutarties 276 straipsnj,

atsizvelgdamas j 1998 m. birzelio 16 d. Finansinio reglamento, taikomo
bendradarbiavimui finansuojant plétra pagal ketvirtaja AKR ir EB konvencija?, 74
straipsnj,

atsizvelgdamas j 2003 m. kovo 27 d. Finansinio reglamento, taikomo devintajam Europos
plétros fondui®, 119 straipsnj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj, 71 straipsnio trecig jtrauka ir V
prieda,

atsizvelgdamas j BiudZeto kontrolés komiteto praneSimg ir | Vystymosi komiteto
nuomong (A6-0159/2009),

pazymi, kad septintojo, aStuntojo ir devintojo Europos plétros fondy galutinés metinés
ataskaitos pateiktos Audito Riimy metinés ataskaitos 1 lenteléje;

pritaria septintojo, astuntojo ir devintojo Europos plétros fondy su 2007 finansiniy mety
biudzeto vykdymu susijusiy sgskaity uzdarymui;

paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui,
Audito Riimams ir Europos investicijy bankui bei valstybiy nariy vyriausybéms bei
parlamentams ir pasiriipinti, kad jie biity paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (L serijoje).
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3. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento rezoliucija su pastabomis, sudaran¢iomis
neatskiriamg sprendimo dél septintojo, asStuntojo ir devintojo Europos plétros fondy 2007
finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo dalj (COM(2008)0490 — C6-0296/2008 —
2008/2109(DEC))

Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas | Komisijos pranesimg dél tolesniy veiksmy priémus sprendimus dél 2006
biudzeto jvykdymo patvirtinimo (COM(2008)0629) ir jy priedus SEC(2008)2579),

— atsizvelgdamas j septintojo, aStuntojo ir devintojo Europos plétros fondy pajamy ir islaidy
balansg ir 2007 finansiniy mety ataskaitg (COM(2008)0490 — C6-0296/2008),

— atsizvelgdamas i septintojo, aStuntojo ir devintojo Europos plétros fondy 2007 m. finansy
valdymo ataskaitg (COM(2008)0224),

—  atsizvelgdamas ] Audito Riimy 2007 finansiniy mety meting i§ septintojo, aStuntojo ir
devintojo Europos plétros fondy finansuojamos veiklos ataskaitg kartu su Komisijos
atsakymais?,

— atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo
pareiskima?,

—  atsizvelgdamas j Tarybos 2009 m. vasario 10 d. rekomendacijas (5042/2009 —
C6-0057/2009, 5044/2009 — C6-0058/2009, 5045/2009 — C6-0059/2009),

— atsizvelgdamas j Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno Saliy ir Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarima, kuris 2000 m. birzelio 23 d. buvo
pasirasytas Kotonu® ir persvarstytas Liuksemburge 2005 m. birzelio 25 d.4,

— atsizvelgdamas j 2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendimg 2001/822/EB dél uZzjiirio
Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (,,UZjiirio asociacijos sprendima*)°,
kuris 2007 m. kovo 19 d. buvo i$ dalies pakeistas Tarybos sprendimu Nr. 2007/249/EBS,

— atsizvelgdamas ] Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy 1995 m.
gruodzio 20 d. vidaus susitarimo dél Bendrijos paramos finansavimo ir administravimo
pagal ketvirtosios AKR ir EB konvencijos antrajj finansinj protokola’ 33 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy 2000 m.
rugséjo 18 d. vidaus susitarimo dél Bendrijos paramos finansavimo ir administravimo
pagal 2000 m. birzZelio 23 d. Kotonu (Beninas) pasirasyto Afrikos, Kariby baseino ir
Ramiojo vandenyno Saliy bei Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy partnerystes
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susitarimo finansinj protokolg ir d¢l finansinés paramos paskirstymo uzjiirio Salims ir
teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirtoji dalis, 32 straipsnj,

atsizvelgdamas j EB sutarties 276 straipsnj,

atsizvelgdamas j 1998 m. birzelio 16 d. Finansinio reglamento, taikomo
bendradarbiavimui finansuojant plétra pagal ketvirtaja AKR ir EB konvencija?, 74
straipsnj,

atsizvelgdamas j 2003 m. kovo 27 d. Finansinio reglamento, taikomo devintajam Europos
plétros fondui®, 119 straipsnj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj, 71 straipsnio trecig jtrauka ir V
prieda,

atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesima ir | Vystymosi komiteto
nuomong (A6-0159/2009),

kadangi Europos plétros fondas (EPF) yra svarbiausia Europos Sajungos vystomojo
bendradarbiavimo su Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno Salimis finansiné priemoné,

kadangi kitais metais labai padidés paramos, teikiamos per EPF, iSmoky suma, nes 2008—
2013 m. laikotarpiui pagal deSimtajj EPF skirta 21 966 min. eury Bendrijos paramos, o tai
reiskia, kad, palyginti su devintojo EPF asignavimais, iSmoky suma padidés 62 proc.,

kadangi biudzeto parama yra pagalbos priemon¢, kurig naudojant reikia keisti pozitrj i
parlamenting prieziiirg ir nuo skiriamy 1éSy kontrolés pereiti prie rezultaty kontrolés,

kadangi nuspresta nuolat vystyti priezitiros gebéjimus siekiant kaip galima veiksmingiau
vykdyti Parlamento kaip biudZeto jvykdymo patvirtinimo institucijos jsipareigojimus,

pritaria Komisijai, kad dél silpnos daugelio parama gaunanciy Saliy administracijos ir
valdymo trilkumy kyla didelis pavojus patikimam EPF valdymui (Komisijos atsakymai |
Audito Riimy metinés ataskaitos dél EPF finansuojamos veiklos 1-5 punktus);

ragina Komisijg, atliekant savo kontrolés strategijos patikslinimg (EPF metinés ataskaitos
1-5 punktai), nustatyti veiklos sritis, kuriose dél rezultaty triikumo ir kontrolés i§laidy
butina keisti politika;

mano, kad desimtojo EPF (21 966 000 000 eury 2008—-2013 m. laikotarpiui)
1gyvendinimo strategijoje didziausias démesys turéty biiti skiriamas toms sritims, kurios
svarbiausios siekiant uztikrinti tvary vystymasi; ragina Komisija nusistatyti prioritetus ir
siekti, kad jy nedaugety;

mano, kad Komisija, stengdamasi nustatyti savo vystomosios veiklos prioritetus ir ja
suintensyvinti, galéty paieskoti galimybiy padidinti paramg mazas pajamas gaunancioms
Salims;
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5. pabrézia, kad reikia tinkamai atsizvelgti ] Komisijos intervencijos tvaruma, taip pat
parengti aiskig pasitraukimo strategija, d¢l kurios nepablogéty rezultatai, ir stebéti, kaip ji
igyvendinama; mano, kad atidesnis rezultaty vertinimas yra labai svarbus veiksnys
uztikrinant ES vystomojo bendradarbiavimo demokratinj legitimuma;

Finansinis jvykdymas

6. palankiai vertina Komisijos veiklg 2007 m. ir atkreipia démesj | tai, kad mokéjimai

padidéjo 12 proc., jsipareigojimai — 9 proc., kadangi nejvykdyti jsipareigojimai nevirsijo
2,8 proc.; mano, kad atsizvelgiant | padidéjusj veiksminguma vidutinis 3,7 mety
laikotarpio jsipareigojimy jvykdymas patenkinamas;

dziaugiasi jsipareigojimu 2007 m. suteikti visas turimas 1éSas devintajam EPF; ragina
Komisijg parengti rekomendacijas dél nepaskirstyty astuntojo EPF 1éSy; taciau pabrézia,
kad dél skuboto 1¢Sy skyrimo neturi biiti daroma neigiama jtaka projekty kokybei;

primena Komisijos jsipareigojima’ stengtis uztikrinti, kad 20 % Vystomojo
bendradarbiavimo finansinés priemonés (VBFP) 1¢3y bty skiriama pagalbai
pagrindiniam ir viduriniam Svietimui bei pagrindiniy sveikatos apsaugos paslaugy
teikimui; ragina, kad teikiant su EPF susijusias ataskaitas taip pat biity atsizvelgiama j Sig
riba;

iSreiskia susirtipinimg dél to, kad Audito Rimy specialiosios ataskaitos Nr. 10/2008 dél
sveikatos priezitiros jstaigoms Afrikos Salyse j pietus nuo Sacharos skirtos EB paramos
vystymuisi i§vadose teigiama, jog ,,finansiniy asignavimy sveikatos priezitiros jstaigoms
Afrikos Salyse i pietus nuo Sacharos dalis nuo visy vystymo pagalbai skirty 1ésy nuo
2000 m. nepadidéjo nepaisant Komisijos TVT jsipareigojimy ir sveikatos krizés Afrikos
Salyse j pietus nuo Sacharos®; ragina Komisijg nustatyti pagalbos sveikatos sistemai
prioritetus ir nurodyti tinkamiausias pagalbos teikimo §ioje srityje priemones;

Komisijos atliekamas Europos plétros fondy finansinis valdymas

10.

11.

su pasitenkinimu pazymi, kad Audito Rimai mano, jog minétoje septintojo, astuntojo ir
devintojo Europos plétros fondy 2007 m. finansy valdymo ataskaitoje pateikiamas
,»tikslus finansiniais metais pasiekty tiksly apras§ymas, finansiné buklé ir reikSmingi
2007 m. veiklai jtakos turéje jvykiai“ (EPF metinés ataskaitos 13 punktas);

vis délto apgailestauja, kad tolesni Komisijos veiksmai atsizvelgiant | Audito Rimy
pateiktas pastabas kai kuriais atvejais buvo nepakankami; pabrézia, kad veiksmai, kuriy
Komisija imasi atsizvelgdama j Rimy rekomendacijas, yra svarbus veiksnys biudzeto
1vykdymo patvirtinimg suteikianciai institucijai; palankiai vertina tai, kad Komisija
»ateityje pateiks i§samesnés informacijos* (EPF metinés ataskaitos 13 punktas);

Audito Rumy patikinimo pareiskimas

Sgskaity patikimumas

12.

atkreipia démesj j tai, kad pagal 2003 m. kovo 27 d. finansinio reglamento, taikomo

Komisijos deklaracija dél Vystomojo bendradarbiavimo priemonés 5 straipsnio, pridéta prie
2006 m. spalio 24 d. Komisijos komunikato Europos Parlamentui (COM(2006)0628).



devintajam Europos plétros fondui, 1 straipsnj ir 103 straipsnio 3 dalj patikinimo
pareiSkimas néra pateikiamas dél devintojo EPF 1&sy dalies (2 200 000 000 eury), kurig
valdo ir uz kurig atsakingas yra EIB (EPF metinés ataskaitos 2 ir 11 iSnasos);

13. pabrézia, kad Audito Riimai mano, jog septintojo, astuntojo ir devintojo EPF galutinése
metinése ataskaitose pagal visus pagrindinius punktus tiksliai atspindima Europos plétros
fondy 2007 m. gruodzio 31 d. finansiné padétis (Patikinimo pareiskimo VI dalis);

14. pabrézia, kad Audito Rimai atkreipia démesj | tai, jog Komisija nejrodé numatyto
atidéjimo iSlaidy jvertinimui taikomy prielaidy pagrijstumo ir kad dél to sukauptos iSlaidos
gali biiti jvertintos per maza suma, o prie finansinés atskaitomybés pridedamuose raStuose
garantijy suma gali buti jvertinta per didele suma (Patikinimo pareiskimo VII dalis);

Pagrindiniy operacijy teisétumas ir tvarkingumas

15. atkreipia démes; | tai, kad:

Audito Riimai mano, kad su pajamomis ir jsipareigojimais finansiniais metais
susijusios operacijos i§ esmés yra teisétos ir tvarkingos (Patikinimo pareiSkimo VIII
dalis), taciau atkreipia démes;j j didele pasitikéjimo rizikg biudzetinés paramos
srityje, atsirandancig dél to, kad Komisija dinamiskai interpretuoja tinkamumo
finansuoti kriterijus (Patikinimo pareiskimo X dalis);

Audito Riimy audito metu buvo nustatytas reikSmingas klaidy lygis su moke¢jimais
susijusiose operacijose (Patikinimo pareiskimo IX dalis);

Audito Riimai nustaté, kad Komisija patobulino prieziiiros ir kontrolés sistemas, ir
tvirtina, kad galimi tolesni patobulinimai;

Pastabos dél Audity Rimy patikinimo pareiSkimgq patvirtinandios informacijos

Audito apimtis

16. pabrézia, kad Audito Riimy pastabos dél operacijy teisétumo ir tvarkingumo pagrjstos:

a)

b)
c)

d)

f)
9)

EuropeAid centriniy tarnyby ir SeSias Salis apimanciy penkiy delegacijy priezitiros
ir kontrolés sistemy jvertinimu;

90 moke¢jimy ir 15 individualiy teisiniy jsipareigojimy auditu;

biudZeto paramos atveju statistiskai atrinkty 30 mokéjimy ir 15 finansiniy
Jsipareigojimy patikrinimu;

EuropeAid centriniy tarnyby patvirtinty statistiSkai atrinkty 30 mokeéjimy
patikrinimu;

EuropeAid centriniy tarnyby ex-post patikrinty statistiskai atrinkty 30 operacijy
patikrinimu;

statistiSkai atrinkty 30 finansiniy jsipareigojimy patikrinimu,

EuropeAid generalinio direktoriaus metinés veiklos ataskaitos ir deklaracijos



patikrinimu (EPF metinés ataskaitos 15 punktas);

Sqgskaity patikimumas

17.

18.

apgailestauja, kad Komisija dél techniniy nesklandumy vis dar negali pateikti i§samios
apskaitos informacijos; atkreipia démesj ] Komisijos atsakyma, pagal kurj ,,nuo 2009 m.
pradéjus taikyti naujg apskaitos sistemg bus galima jveikti dabartinius sunkumus* (EPF
metinés ataskaitos 16 punktas); dziaugiasi, kad 2009 m. vasario mén. pradéta taikyti
ABAC — EPF sistema;

atkreipia démesj j nuolat pateikiamg Audito Riimy pastabg dél Komisijos metodo,
taikomo numatant atid¢jimo i$laidas, kuriy atsiranda ataskaitiniu laikotarpiu, bet uz kurias
mety pabaigoje nebuvo gautos saskaitos faktiiros, pagristumo; be to, pazymi, kad Sis
atidéjimas sudaro 2 087 000 000 eury, t. y. 83 proc. visy jsipareigojimy (EPF metinés
ataskaitos 17 punktas); ragina Komisijg toliau tobulinti ir gerinti savo metoda;

Pagrindiniy operacijy teisétumas ir tvarkingumas

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

atkreipia démesj ] Komisijos ir Rimy nuomoniy skirtumus d¢l laiko, kada finansavimo
susitarimas turéty biiti sudarytas ir pasirasytas (EPF metinés ataskaitos 19 punktas);
apgailestauja dél neaiSkumy, kuriy turi biudzeto jvykdyma patvirtinanti institucija, ir
ragina Komisijg pateikti patikslinimus, kad visos Salys — ir Komisija, ir AKR valstybés —
vienodai suprasty susitarimo sudarymo klausimus;

atkreipia démes;j ] tai, kad Riimai atlikdami operacijy kontrole negaléjo i§ Jungtiniy Tauty
organy gauti su dviem mokéjimais susijusiy atitinkamy dokumenty (i§ vienuolikos
atrinkty mokéjimy); taigi praso Komisijos uztikrinti, kad biity visuomet laikomasi
finansinio ir administracinio pagrindy susitarimo;

pabrézia, kad remdamiesi audito rezultatais (EPF metinés ataskaitos 32—47 punktai)
Audito Ruimai padaré iSvada, kad Europos plétros fondams skirtos EuropAid priezitiros ir
kontrolés sistemos tik ,,i$ dalies veiksmingos* (EPF metinés ataskaitos 53 punktas);

be to, pazymi, kad $esi i§ devyniy centrinio lygmens vidaus kontrolés sistemos elementy
buvo veiksmingi, du i$ dalies veiksmingi ir vienas elementas (prieziiiros vizity kiekybe¢)
visiskai neveiksmingas ir kad du i$ penkiy delegacijy lygmens vidaus kontrolés sistemos
elementy buvo veiksmingi ir trys tik 1§ dalies veiksmingi (EPF metinés ataskaitos 9
lentelé);

atkreipia démesj | tai, kad Komisija mano, jog ,atsizvelgdama j turimus finansinius ir
ZzmogiSkuosius iSteklius (...) ji jdiegeé kontrolés sistemas, pagal kurias suteikiamas
pakankamas patikinimas®“ (EPF metinés ataskaitos 53 punktas);

mano, kad Komisijos pateikti atsakymai nepakankami, nes neatrodo, kad ji noréty dar
kartg svarstyti, ar gerai parengta sistema ir ragina Komisijg suteikti tikslesnés
informacijos dél ,,pakankamo patikinimo* ir ypa¢ d¢l faktinés kontrolés ekonominés
naudos ir faktinio klaidy procento, taip pat pateikti analiz¢, nurodant kokiy papildomy
zmogiSkyjy ir finansiniy iStekliy reikia norint taip pagerinti kontrolés sistema, kad Audito
Riimai galéty kontrolés sistema bendrai jvertinti kaip veiksminga;

pabrézia, kad Audito Riimai aiSkiai nurodo, jog kontrolieriy ar auditoriy atlikta kontrolé,



kurig patikrinus matyti kontrolés ir prieziiiros sistemy trikumai, nepakankama, taigi
ragina Komisijg sugrieztinti kontrolg, o ypac jdiegti iSorés audito ataskaity perzitiros
sistemg siekiant patikrinti jy kokybe;

Biudzetinés paramos jsipareigojimai ir iSmokos

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

pazymi, kad penkiuose i§ 15 patikrinty biudzeto paramos jsipareigojimy Audito Rumai
nustate:

- ,rimty biudzeto vidaus priezitiros, apskaitos sistemy, viesyjy pirkimy ar
antikorupcijos priemoniy trakumy®,

—  kad negaléjimas laiku parengti audituoty finansiniy ataskaity ir iSorés kontrolés
neveiksmingumas ,kelia didelj susirtipinima®,

- kad Siomis aplinkybémis teikiant biudzeting paramg atsiranda ,,labai rimta
pasitikéjimo rizika* (EPF metinés ataskaitos 26 punktas);

pabrézia, kad Audito Riimai mano, jog Siais penkiais atvejais nebuvo laikomasi Kotonu
susitarime nustatyty reikalavimy, kad vieSosios i§laidos biity pakankamai skaidrios,
paaiskinamos ir veiksmingos;

primena, kad ,,pasitikéjimo rizika* reiskia, jog yra pavojus, kad Europos mokesciy
mokétojy pinigai nenaudojami numatytiems tikslams, néra gerinamas islaidy ir kokybés
santykis arba uz juos netinkamai atsiskaitoma;

be to, atkreipia démesj j tai, kad Komisija ,,nesutinka su Audito Riimy vertinimu®, jos
nuomone, jsipareigojimai buvo prisiimti atlikus jvertinima, i§ kurio matyti ,,pakankami
teigiami vieSyjy finansy valdymo sistemy pokyciai®, kad susijusios Salys ,,ir toliau dare
pazangg“ ir joms ,,ir toliau buvo teikiama biudZetiné parama‘ (EPF metinés ataskaitos 26
punktas);

apgailestauja dél Komisijos atsakymo, kadangi jis neatitinka Audito Riimy iSvady
rimtumo (,,kelia didel; susiripinimg®, ,,labai rimta pasitik€jimo rizika*); mano, kad
neapibrézZty ir rezultatais nepagristy formuluoc€iy, tokiy kaip ,,pakankami®, ,,paZanga* ir
,,ir toliau buvo teikiama®, vartojimas Siame rimtame kontekste netinkamas, o gal net
pavirSutiniskas;

ragina Komisijg pateikti jrodymy, Kuriais ji grindé savo i$vadas, ir pristatyti juos taip, kad
bty aisku, koks pazangos mastas (nuo kur iki kur) ir kodél tokia pazanga laikoma
pakankama;

atkreipia démesj | tai, kad septyniuose i$ 33 tikrinty finansavimo susitarimy Audito
Riimai nustate, kad su biudzetine parama susijusiy finansavimo susitarimy nuostatos buvo
neiSsamios ar neaiskios, kadangi jose nebuvo pateiktos bendrosios biudZetinés paramos
salygos, nebuvo aiskiai apibréZtas iSmoky sumy skaiciavimo metodas arba jose buvo
nurodyti vyriausybés prisiimti jsipareigojimai, nepatikslinant termino pabaigos ir
pasekmiy, jei iy jsipareigojimy nebuvo laikomasi (EPF metinés ataskaitos 27 punktas);
taip pat pazymi, kad Komisija ,,(...) jgyvendindama 10-3ji EPF Komisija stengsis dar
labiau gerinti finansavimo susitarimy kokybe*;



33.

34.

35.

36.

atsizvelgdamas j biudZetinés paramos mokéjimus pazymi, kad operacijas ,,veikia
reikSmingas klaidy lygis* (EPF metinés ataskaitos 52 punkto b dalis) d¢l to, kad:

—  buvo taikomas iSmoky sumy skai¢iavimo metodas, pagrjstas teigiamu tikros
situacijos neatitinkanciu vieSyjy finansy valdymo pazangos jvertinimu,

—  buvo naudojamas finansavimo susitarime nenumatytas skai¢iavimo metodas,

—  mok¢jimai buvo atlikti atsizvelgiant | neatnaujintas vieSyjy finansy valdymo
ataskaitas (EPF metinés ataskaitos 28 punktas);

taip pat atkreipia démesj j Sias su SeSiais i$ 30 tikrinty mokéjimy susijusias Audito Rimy
iSvadas:

- Komisija formaliu ir struktiiruotu biidu nejrodé, jog buvo laikomasi su viesyjy
finansy valdymu susijusiy mokejimy salygy,

—  pazangos jvertinimas buvo pernelyg optimistinis arba paremtas pasenusia ir
netinkama informacija,

— 1Svados nepagristos atitinkama informacija,

- remiamasi didesniu pasitikejimu ateities, o ne praeities ivykiais,

rodikliy jvertinimas netinkamas (EPF metinés ataskaitos 29 punktas);

atkreipia démesj i Komisijos atsakyma, pagal kurj ,,priimdama pagrjsta sprendimg
Komisija vertina padaryta pazangg, politinj jsipareigojima jgyvendinti reformas ir
problemines sritis* (Komisijos atsakymas ] EPF metinés ataskaitos 29 punktg);

yra susirlpings dél Audito Riimy iSvady, bet dar daugiau dé¢l Komisijos atsakymuy, 18
kuriy matyti, kad Komisija nepageidauja dalytis informacija, kuria pagrjsti jos sprendimai
del biudZetinés paramos;

Veiksminga parlamentiné prieZiira

37.

38.

39.

mano, kad visus sprendimus dél biudzetinés paramos kaip paramos vystymuisi priemonés
naudojimo turi priimti jgaliota vykdancioji institucija ir kad biudZetinés paramos
operacijoms atlikti nereikia iSankstinio Parlamento patvirtinimo;

atkreipia démesj | tai, kad atliekant parlamentinj biudZetinés paramos vertinimg reikéty
nagrinéti ne tik pavojus, bet ir nauda, taip pat svarstyti alternatyvios pagalbos teikimo
rizikg ir naudg; paZymi, kad jprastinio pobiidZio projektai, naudojami daugiau kaip kelis
desimtmecius, nedavé laukiamy rezultaty;

mano, kad svarbiausias parlamentinés priezitros tikslas — paramos veiksmingumas, t. y.
siekti, kad veiksmingas, ekonomiskas, teisétas ir tvarkingas paramos naudojimas skatinty
tvariq plétrq, taip pat mano, kad biudzetinés paramos prieziiira turéty biiti dalis
Parlamento bendry pastangy prizitiréti, kad bendros vystymuisi skirtos 1éSos biity
naudojamos veiksmingai ir duoty naudos;



40.

41.

apgailestauja, kad negauna pakankamai naudingos, i§samios ir patikimos informacijos,
kad galéty vykdyti veiksminga biudzetinés paramos rezultaty priezitra;

ragina pakeisti buvusig EPF sistemg ir ES ir AKR bendradarbiavimo finansavimg visiskai
jtraukti 1 ES biudzetg siekiant uztikrinti Europos plétros fondy istekliy paskirstymo
parlamenting prieziiira;

Metiné ataskaita dél biudZetinés paramos naudojimo

42.

43.

44,

ragina Komisijg parengti meting ataskaitg dél biudzetinés paramos naudojimo (o savo
Biudzeto kontrolés komiteta parengti praneSimga savo iniciatyva dél Sios metinés
ataskaitos), jtraukiant naudinga, i§samia, patikima, detalizuotq ir vertinanciq, o ne vien
aprasomgjg informacija apie:

—  planuojamg ir skiriamg biudzeting parama,

- paramos teikéjy uzdaviniuose ir nacionalinése strategijose numatyty rezultaty
pasiekima,

- papildomas salygas ir jy kokybe,

—  dialogo veiksminguma, paramos teikéjy veiksmy derinimo padétj, papildoma
pajégumy didinimg ir Sio pajégumy didinimo rezultatus,

- patobulinty $aliy sistemy laiméjimus,

— institucijas, kuriom atsiskaitoma, vieSyjy finansy valdymo institucijas, stebésenos ir
vertinimo institucijas,

—  neteiséty iSlaidy sumas ir jy procenting dalj,

- kontrolés ir audito metu nustatyty pazeidimy (sisteminiy ir nesisteminiy) tipologijos
analize,

- korekcinius veiksmus, kuriy buvo imtasi;
be to, ragina Komisija, atsizvelgiant j biudzetinés paramos panaudojima, labai tiksliai
nustatyti Salis, kurioms Parlamento priezitira gali biiti ypa¢ naudinga, ar atitinkamus

klausimus, siekiant pagerinti paramos teikéjy atskaitomybe;

be to, ragina Komisija numatyti meting $ios rizikos stebésena;

Rizikos vertinimas ir valdymas

45.

46.

pazymi, kad skiriant 1éSy dél silpny besivystanciy Saliy sistemy atsiranda
neveiksmingumo ir eikvojimo pavojus, todél prie§ pradedant vykdyti biudzetinés paramos
programas biitina atlikti i§samy pasitikejimo rizikos vertinima;

primena, kad Komisija nesinaudoja sistema, pagal kurig vertinant rizikg nustatomos
aiSkios ribinés vertes, ir jy nepasiekus biudZzetiné parama neturéty biiti teikiama, bet
remiasi dinamiSku pozitiriu, pagal kurj suteikiama didesné veiklos laisve,



47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

mano, kad priimant dinamiskesnio pobiidzio biudZetinés paramos sprendimus didesné
veiklos laisvée turi biiti atsveriama tokio pat auksto skaidrumo lygio; taigi ragina Komisija
Parlamento BiudZzeto kontrolés ir Vystymosi komitetams suteikti informacijos, kuria ji
remiasi atlikdama savo vertinimus;

ypac tikisi gauti aiskia informacija apie Komisijos atliekama rizikos vertinimg ir
besivystanciy Saliy vyriausybiy sistemy analize, jos sprendimus d¢l sistemos trikumy
reikSmingumo atsizvelgiant | galimg paramos neveiksminguma ir nuostolius, taip pat |
kuo tikslesnj Siy veiksniy jvertinima, taip pat informacijg apie priemones, kuriy ji émési
arba imsis ateityje, sieckdama sumazinti nustatyta rizika;

Teoriniai svarstymai ar tikrové

pazymi, kad atsakingas Komisijos narys Louis Michel brositiroje pavadinimu ,,Biudzetiné
parama. Tarpusavio pasitikéjimo klausimas*! tvirtina, kad ,,biudZetiné parama ir dar
daugiau biudzetinés paramos yra vienintelis atsakymas. D¢l Sios priezasties a$
nusprendziau padidinti biudZetinés paramos dalj nuo 20 proc. iki 50 proc. masy 1ésy“;

ragina Komisijos narj persvarstyti Siuos ketinimus, kol teoriniai svarstymai netapo tikrove
ir akivaizdziu jrodymu, i8§ kurio biity matomas mastas, kuriuo biudZetiné parama buvo
veiksmingesné nei kitos paramos priemonés arba turéjo jtakos skurdui dél nepakankamy
pajamy jveikti;

atkreipia démesj ] Komisijos nario Louiso Michelio 2009 m. sausio 9 d. laiskg ir
praneSimg Europos Audito Riimy nariui Jacekui Uczkewicziui (jy kopijos buvo nusiystos
ir Biudzeto kontrolés komiteto pirmininkui Herbertui Boschui (DR/amw/S(08)0418),
kuriuose Komisijos narys nurodo, kad:

—  atsizvelgiant | EAR pastabas yra galimybiy pagerinti Komisijos vykdomy
biudzetinés paramos programy rengima ir jgyvendinima, naudojant skaidresnj,
struktiiriSkesnj ir labiau formalizuota metoda‘; ir

- »galima sistemingiau atsizvelgti j rizikos valdyma ir apsvarstyti atitinkamas
apsaugos priemones ar sglygas® (prie laiSko pridéto atsakymo j Europos Audito
Riimy pasitilyma taikyti pagrindinius vie$yjy finansy valdymo reikalavimus
nustatant tinkamuma gauti biudZeto parama 9 p.);

dziaugiasi dél to, kad Komisija sutiko su Audito Riimy pastabomis, taip pat dél Komisijos
ketinimy, ir tikisi, kad bus informuojama apie $io ,,paZangesnio metodo* i§samy rengima
ir jgyvendinima (ten pat, 1 p.);

Audito Rimai

ragina Audito Rimus informuoti Parlamenta apie Komisijos atlickamo rizikos vertinimo
ir jos valdymo kokybe ir dZiaugtysi, jei siekiant jvertinti i§laidy vystymuisi rezultatus
apskritai ir ypac biudZetinés paramos naudojimo rezultatus biity atliekama daugiau
audity;

1
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54,

55.

56.

57,

58.

59.

60.

61.

62.

Paramgq gaunanciy Saliy parlamentai

ragina Biudzeto kontrolés komiteta uzmegzti tiesioginius rySius su panasiais atrinkty
parama gaunanciy Saliy parlamenty komitetais norint juos paremti ir paskatinti atlikti tam
tikrg vaidmenj, t. y. vykdyti parlamentinés priezitros veiklg siekiant uztikrinti paramos
veiksminguma;

ragina Komisijg suteikti pirmenybe toms Salims partneréms, kurios plétoja parlamentinés
kontrolés ir audito gebé¢jimus, ypac tais atvejais, kai joms parama teikiama i§ biudzeto, ir
ragina Komisijg nuolat atsiskaityti uz tai, kokia pasiekta pazanga;

mano, kad siekiant, jog treCiosios Salys aktyviai dalyvauty procese, reikia jtraukti jy
nacionalinius parlamentus, pilicting visuomeneg ir vietos valdZzios institucijas; ragina
Komisija déti kiek galima daugiau pastangy ir pagerinti dialogg su $iais subjektais visais
programy rengimo etapais;

AKR $aliy dalyvavimas

nerimauja dél ,,nepakankamo AKR $aliy aktyvumo* uztikrinant veiksmingg EPF islaidy
kontrole ir yra nusivylgs, kad delegacijos ,,gali tik i§ dalies pasitikéti nacionaliniy
leidimus duodanciy pareigiiny tarnyby (NAO) atliktais patikrinimais* (EPF metinés
ataskaitos 36 punktas);

atkreipia démes;j  tai, kad NAO tarnybos privalomos AKR Salyse, tac¢iau jy néra RELEX
besivystanciose Salyse; ragina Komisijg informuoti Parlamenta apie EPF metodo
privalumus ir trilkumus ir jvertinti geriausig AKR Saliy patirtj siekiant pagerinti NAO
tarnyby atlickamg EPF iSlaidy kontrolg;

be to, atkreipia démes;j | tai, kad delegacijy ataskaitose EuropeAid centrinéms tarnyboms
nuolat pateikiamos problemos, susijusios su ,,nacionaliniy leidimus duodanciy pareigiiny
gebéjimy ir iStekliy (...) stygiumi* (EPF metinés ataskaitos 41 punktas); ragina Komisija
informuoti Parlamentg apie Komisijos atsakyma delegacijoms $iuo klausimu;

Zmogiskieji istekliai

pazymi, kad, Audito Riimy nuomone, Komisijos darbuotojy skaicius, palyginti su
skiriamomis léSomis, maz¢ja ir kad nepaisant pagal deSimtajj EPF numatyto akivaizdaus
Jsipareigojimy padidéjimo néra numatyta jokio reikSmingo darbuotojy skaiciaus
padidéjimo (EPF metinés ataskaitos 33 punktas);

visiSkai sutinka su Audito Rtimais, kad ,,atsiranda rizika, kad darbuotojy trikumas,
netinkamas jy paskirstymas ar specialiy jgiidZiy ir Ziniy stoka turés jtakos kontrolei,
patikrinimams ir priezitrai* (EPF metinés ataskaitos 33 punktas);

ragina Komisija paaiskinti, kaip ji numato suvaldyti atsirandancig jtampa — ar netgi
prieStaravimg — tarp papildomy ZmogiSkyjy istekliy poreikio delegacijose ir savo
isipareigojimo ,,priémus visus su plétra susijusius darbuotojus iSlaikyti pastovy
darbuotojy skaiciy ir neprasyti jokiy naujy etaty 2009—2013 m. laikotarpiui® ir ,,naujy
darbuotojy poreikio svarbiausiose politikos srityse problema spresti tik perskirstant darbo



63.

64.

65.

66.

67.

vietas departamentuose ir tarp departamenty*!;

mano, kad galima biity rasti papildomy zmogiskyjy iStekliy panaikinant RELEX ir DEV
atsakomybés uz vystymasi padalijima; ragina dabarting Komisijg atlikti biitinus veiksmus,
kad naujajai Komisijai biity lengviau atlikti §j reorganizavimg; mano, kad dél dabartinio
DEV ir RELEX darbo pasidalijimo vystomojo bendradarbiavimo srityje Komisija negali
visiSkai dalyvauti tarptautinése pastangose siekiant skatinti nuoseklumg vystymosi srityje
ir paramos veiksminguma; be to, ragina Komisijg uztikrinti, kad vystomuoju
bendradarbiavimu buity vienareik§miskai siekiama pagrindinio tikslo — panaikinti skurdg;

ragina Komisijg imtis butiny priemoniy siekiant, kad EPF kontrolei ir valdymui skirty
darbuotojy skaicius biity pakankamas, atsizvelgiant j tai, jog numatoma didinti
isipareigojimy suma pagal deSimtajj EPF;

Pastabos dél Audito Riimy iSvady ir rekomendacijy

su pasitenkinimu atkreipia démesj j tai, kad Audito Riimai jvertino EuropeAid pastangas
sukurti kontrolés strategija; mano, kad veiksmingos kontrolés strategijos pagrindinis
tikslas — isvengti ex-ante klaidy, o ne ex-post susigrazinti nepagrjstai iSmokétas 1ésas;
ragina Komisijq atsizZvelgiant j §j poZiirj, kuris svarbiausias biudzeto jvykdymgq
patvirtinanciai institucijai, toliau vystyti savo kontrolés strategijq,

visiSkai pritaria Audito Rimy rekomendacijoms, pateiktoms EPF metinés ataskaitos 55
punkto a—g dalyse ir 56 punkto a—f dalyse; ypac atkreipia Komisijos démesj j 56 punkto a
dalyje pateikta rekomendacija, kad

»Kotonu susitarimo laikymasis turéty buti jvertintas atsizvelgiant j pagrindinius
reikalavimus, t. y. 1 laiku paskelbty ir audituoty finansiniy ataskaity pateikima, —
reikalavimus, kuriy privaloma laikytis prie§ biudZetinés paramos skyrima*,

ir ] nuorodg 56 punkto d dalyje, kad:

,pries biudzetinés paramos programos vykdyma EuropeAid turéty jsitikinti, kad buvo
atliktas tikslus ir iSsamus vieSyjy finansy valdymo jvertinimas ir kad paramg gaunanti
Salis turi patikimg reformy programg, padésiancig numatytu laiku pasalinti visus rimtus
trokumus®;

taigi ragina Komisijg biudZeting parama teikti tik tais atvejais, kai vieSyjy islaidy
valdymas yra pakankamai skaidrus, patikimas ir veiksmingas ar bent toks bus i§ karto
1gyvendinus reformy programa; taip pat pabréZia, kad kiekvieno konkretaus sektoriaus
finansavimo susitarimy atranka turéty biiti tiesiogiai susijusi su $iy susitarimy poveikio
konkreciai sri¢iai efektyvumu;

ragina Komisijg teikti pirmenybg¢ skubiam §iy rekomendacijy, kurios labai svarbios
biudzeto jvykdyma patvirtinanc¢iai institucijai, jgyvendinimui, nes norint, kad
parlamenting priezitira turéty prasme biitina nustatyti aiskias ir suderintas vykdymo veiklos
laisvés ribas;

Komisijos pranesimas. Komisijos zmogiskyjy istekliy planavimas ir optimizavimas siekiant
igyvendinti ES prioritetus (SEC(2007)0530), p. 3, zr.

http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2004 2009/documents/dv/sec 2007 5/sec_2007 530.pdf
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Naujas poZiiiris | naujq padétj

68.

69.

70.

71.

pabrézia, kad Komisija (ir kiti paramos davéjai) negali tiesiogiai kontroliuoti to, kaip
parama gaunanti Salis naudoja 1ésas, kurias ji gavo kaip biudzeting parama, kadangi
susijusi paramg gaunanti Salis turi nepriklausomg teis¢ valdyti savo biudzetg pagal savo
Salies taisykles ir nacionalines biudzeto procediiras;

primena, kad kai kurios paramg gaunancios Salys daznai nepakankamai patikimai atlieka
vieSojo sektoriaus finansy valdymo, vidaus kontrolés ir iSorés audito funkcijas ir
neuztikrina, jog paramos davéjy 1éSos biity tinkamai valdomos ir naudojamos siekiant
numatyty tiksly;

mano, kad Komisija, atsizvelgdama j did¢jant; démes; atskaitomybés klausimams ir vis
augant] paramg teikianciy Saliy mokesc¢iy mokeétojy susidoméjima konkreciais pagalbos
vystymuisi rezultatais, turéty taip pat zinoti, kokiy pavojy gali kilti teikiant biudzeting
parama, ir pasidalyti Siomis Ziniomis su biudzeto jvykdyma patvirtinancia institucija,
kuriai ji atskaitinga;

be to, mano, kad Komisija turéty informuoti paramg gaunanciy Saliy administracijas apie
Ju pareigg atsiskaityti ir pareikalauti, kad tiems, kurie toliau tvarko gaunamas 1¢Sas, biity
taikomi tokie patys jpareigojimai;

Salies rengiamas atskleidimo pareiSkimas

72.

73.

74,

75.

76.

mano, kad pagalba vystymuisi apskritai ir ypa¢ biudZetiné parama turéty biti susietos su
paramos gaunancios Salies vyriausybés pateiktu ir finansy ministro pasiraSytu ex-ante
atskleidimo pareiSkimu dél konkreciy klausimy, kurie daré jtakg parama gaunancios Salies
valdymui ir jos atskaitomybés struktiirai,

tvirtai tiki, kad pacios paramg gaunancios $alies atlickamas savo kontrolés trikumy
jvertinimas ir jy supratimas labiau paskatins gerinti padéti, nei iSorés valdzios institucijos
atliekamas auditas ir kontrolé;

mano, kad Salies atskleidimo pareiSkimas pagerins skaidrumg ir atskaitomybe ir
tarptautiniams paramos teikéjams suteiks vertingos informacijos, kuria bus remiamasi
priimant kompetentingg sprendima dél paramg gaunancios $alies valdymo ir
atskaitomybeés struktiiros visa apimancio skaidrumo ir patikimumo;

ragina Komisija imtis iniciatyvos ir pateikti §j pasitilyma kitiems tarptautiniams paramos
teikéjams, ypac Pasaulio bankui, norint, suderinus su jais, parengti ir jgyvendinti tokia
priemong; pabréZia, kad ypatinga démesj reikés atkreipti ] tai, koks turéty buti nuobaudy
uz sagmoningai klaidinancio atskleidimo pareiSkimo pateikimg pobidis;

ragina Komisijg informuoti apie galimg Siy deryby laikotarpyj;

EPF biudZeto jtraukimas j Europos Sqgjungos bendrgjj biudZetq

77,

dziaugiasi Komisijos jsipareigojimu ,,diskusijy dél kitos finansinés programos metu dar



78.

kartg pateikti pasiiilyma EPF visiskai jtraukti j biudzeta*! ragina Komisijg visiskai

informuoti Parlamento BiudZeto kontrolés komitetg apie Sios iniciatyvos rengimo eiga;

pakartoja, kad pritaria EPF biudZeto jtraukimui j Europos Sajungos bendrajj biudzetg ir
mano, kad tai sudaryty galimybes sustiprinti EPF valdymo nuosekluma, skaidruma,
veiksmingumag ir jo prieziiiros sistema;

Parlamenting prieZiiirqg paverskime priemone

79.

80.

mano, kad atsizvelgiant j biudzeting paramg Parlamento vaidmuo — reikalauti, kad
Komisija buty atskaitinga uz 1¢8y panaudojimo rezultatus, taip pat mano, kad biudzeto
parama yra pagalbos priemoné, kurig naudojant reikia keisti poziiirj i parlamenting
priezitrg ir nuo skiriamy l1éSy kontrolés pereiti prie rezultaty atsizvelgiant j rodiklius
kontrolés;

mano, kad, norédamas tai pasiekti, Parlamentas privalo sukurti savo darbo metoda; mano,
kad biudzetinés paramos priezitiros pakomitetis, kurj jsteigé atsakingas Parlamento
Biudzeto kontrolés komitetas, biity veiksminga priemon¢ siekiant uztikrinti, kad paramai
skiriamos i§laidos buity naudingos parama gaunanciy Saliy gyventojams ir kad nebiity
eikvojamos 1§ mokesc¢iy mokeétojy gautos pagalbai skirtos 1€Sos;

Investiciné priemoné

81.

82.

83.

84.

primena, kad savo 2008 m. balandzio 22 d. rezoliucijos dél $estojo, septintojo, astuntojo ir
devintojo Europos plétros fondy 2006 finansiniy mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo
dalj?, 2024 dalyse Parlamentas isreiské susiriipinima, kad Europos investicijy banko
investicinés priemongés valdymui netaikoma biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediira;
be to, primena, kad EPF isteklius sudaro vieSosios léSos, gaunamos i§ Europos mokesciy
mokétojy, o ne i$ finansiniy rinky;

kaip ir Audito Riimai savo nuomongje Nr. 9/2007 dél Tarybos reglamento dé¢l deSimtajam
Europos plétros fondui taikomo finansinio reglamento pasiiilymo?®, apgailestauja dél
dviejy atskiry valdymo sri¢iy sukiirimo, nes tai apriboja biudZeto jvykdymo patvirtinimo
apimtj, tod¢l atsiranda poreikis papildomai koordinuoti Komisijos ir EIB veikla, ir tampa
sunku matyti bendrg vaizda, susijusj su pasiektais rezultatais;

atkreipia démesj | tai, kad metin¢je EIB ataskaitoje dél Investicinés priemonés pateikiama
daugiausia finansiné informacija ir tik labai nedaug informacijos (jeigu iSvis
informuojama) apie jvairiy finansuoty programy rezultatus;

ragina EIB savo ataskaitose daugiau démesio skirti rezultatams ir pristatyti i$samia,
konkrecig ir objektyvig informacijg apie pasiektus rezultatus, uzsibréztus ir jvykdytus
uzdavinius ir galimy pasikeitimy priezastis, taip pat atliktus jvertinimus ir jvertinimo
rezultaty santrauka,

(SEC(2008)2579) Komisijos tarnyby darbo dokumentas. Komisijos ataskaitos Europos
Parlamentui dél tolesniy priemoniy, susijusiy su 2006 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimo
procediira, priedas, p. 86.
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85.

86.

87.

88.

89.

pabrézia, kad EIB savo veiklag AKR Salyse vykdo pagal Kotonu susitarima, kurio
pagrindinis tikslas — panaikinti skurda ir skatinti tvary vystymasi, taigi vykdydamas savo
paskoly teikimo Sioms Salims politika bankas turi gerbti Siuos tikslus;

ragina Komisijg informuoti Parlamentg apie ypatingas procediras, kurios buvo nustatytos
kartu su EIB norint koordinuoti abiejy institucijy pastangas siekti ES vystymosi tiksly,
taip pat apie Siy procediiry veiksminguma;

yra susirtpings dé¢l EIB kaip neskaidriausios, neatskaitingiausios ir nedemokratiskiausiai
valdomos institucijos 18 visy jstaigy ir vieSyjy finansiniy institucijy, kurioms patikéta
igyvendinti ES politika, reputacijos;

ragina EIB, siekiant jgyvendinti Europos Sgjungos interesus ir vertybes ir norint pagerinti
visuomenés nuomong apie EIB kaip institucija, pateikti jrodymus, liudijancius:

- kaip jis jgyvendina 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais! ir 1998 m. birzelio 25 d. Orhuso
konvencijos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant
sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais esme,

—  kaip jis jgyvendina bendrus ES jsipareigojimus vystymosi srityje ir kity daugiaSaliy
plétros banky nustatytus standartus,

—  kaip jo vykdomas gavybos sektoriy projekty finansavimas, kuriam reikalingas
didelis kapitalas, prisideda prie skurdo mazinimo,

- gaires, kurias jis parengé investavimo energijos, miskininkystés, transporto,
vandens ir atlieky tvarkymo sektoriuose ir kaip jis, priimdamas sprendimus dél
investavimo, iki galo laikosi §iy gairiy,

— kad 1§ darbuotojy, atsakingy uz viso jo skolinimo portfelio persvarstymg ir darnos
su atitinkamomis politikos sritimis uZtikrinimg, pakanka tik nedidelio skai¢iaus visg
darbo dieng dirbanciy aplinkosaugos eksperty,

—  kad veiksmingas nukentéjusiy pilieciy skundy pateikimo bankui mechanizmas,
kuris turéty biiti prieinamas ir ne Europos Sgjungos pilieCiams,

—  kad priemonés, kuriy buvo imtasi siekiant kovoti su korupcija ir pinigy plovimu,
veiksmingos,

—  jo skolinimo privaciam sektoriui kriterijus, taip pat pagrindinius finansinius
standartus ir privaciajam sektoriui jo teikiamy paskoly visg galutiniy paskoly gavéjy
sarasg;

ragina Komisijg atidziai stebéti, kaip jgyvendinama Investiciné priemon¢ siekiant
uztikrinti, kad bus pasiekti jos, kaip vystymuisi skirtos priemonés, tikslai, ir nuolat
informuoti Parlamento Biudzeto kontrolés komitetg apie padarytas iSvadas;

OL L 145, 2001 5 31, p. 43.



90. ragina savo Biudzeto kontrolés komitetg sustiprinti jo vykdoma EIB finansinés veiklos
kontrolg, uz kurig $is komitetas visiskai atsakingas pagal Darbo tvarkos taisykliy VI
priedo V skyriaus 3 punkta.



